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Asunto:

ANEXO de la Propuesta de Decision del Consejo relativa a la firma y
aplicacion provisional, en nombre de la Unidon Europea y de sus Estados
miembros, del tercer Protocolo adicional del Acuerdo de Asociacion
Econdmica, Concertacién Politica y Cooperacion entre la Comunidad
Europea y sus Estados miembros, por una parte, y los Estados Unidos
Mexicanos, por otra, para tener en cuenta la adhesion de la Republica de
Croacia a la Union Europea
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ANNEX

ANEXO

dela
Propuesta de Decision del Consejo

relativa a la firma y aplicacion provisional, en nombre de la Union Europea
y de sus Estados miembros, del tercer Protocolo adicional del Acuerdo de Asociacion
Economica, Concertacion Politica y Cooperacion entre la Comunidad Europea y sus
Estados miembros, por una parte, y los Estados Unidos Mexicanos, por otra, para tener
en cuenta la adhesion de la Republica de Croacia a la Union Europea
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ANEXO
TERCER PROTOCOLO ADICIONAL

DEL ACUERDO DE ASOCIACION ECONOMICA,

CONCERTACION POLITICA Y COOPERACION

ENTRE LA COMUNIDAD EUROPEA Y SUS ESTADOS MIEMBROS,
POR UNA PARTE,

Y LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS,

POR OTRA,

PARA TENER EN CUENTA LA ADHESION

DE LA REPUBLICA DE CROACIA A LA UNION EUROPEA

EL REINO DE BELGICA,

LA REPUBLICA DE BULGARIA,

LA REPUBLICA CHECA,

EL REINO DE DINAMARCA,

LA REPUBLICA FEDERAL DE ALEMANIA,

LA REPUBLICA DE ESTONIA,

IRLANDA,

LA REPUBLICA HELENICA,

EL REINO DE ESPANA,

LA REPUBLICA FRANCESA,

LA REPUBLICA DE CROACIA,

LA REPUBLICA ITALIANA,
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LA REPUBLICA DE CHIPRE,

LA REPUBLICA DE LETONIA,

LA REPUBLICA DE LITUANIA,

EL GRAN DUCADO DE LUXEMBURGO,

HUNGRIA,

LA REPUBLICA DE MALTA,

EL REINO DE LOS PAISES BAJOS,

LA REPUBLICA DE AUSTRIA,

LA REPUBLICA DE POLONIA,

LA REPUBLICA PORTUGUESA,

RUMANIA,

LA REPUBLICA DE ESLOVENIA,

LA REPUBLICA ESLOVACA,

LA REPUBLICA DE FINLANDIA,

EL REINO DE SUECIA,

EL REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE,

Partes contratantes en el Tratado de la Unidén Europea y el Tratado de Funcionamiento de la
Union Europea, en lo sucesivo «los Estados miembrosy, y

LA UNION EUROPEA, en lo sucesivo «la Uniony,
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por una parte, y

LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS, en lo sucesivo «M¢éxicoy,

por otra,

conjuntamente y en lo sucesivo denominados «las Partes»,

CONSIDERANDO que el Acuerdo de Asociacion Econdmica, Concertacion Politica y
Cooperacion entre la Comunidad Europea y sus Estados miembros, por una parte, y los
Estados Unidos Mexicanos, por otra, en lo sucesivo «el Acuerdo», se firm6 en Bruselas el 8
de diciembre de 1997 y entrd en vigor el 1 de octubre de 2000;

CONSIDERANDO que el primer Protocolo adicional de dicho Acuerdo se firm6 en Ciudad
de México el 2 de abril de 2004 y en Bruselas el 29 de abril de 2004;

CONSIDERANDO que el segundo Protocolo adicional de dicho Acuerdo se firm6 en Ciudad
de México el 29 de noviembre de 2006;

CONSIDERANDO que el Tratado de Adhesion de la Republica de Croacia a la Unién
Europea, en lo sucesivo «el Tratado de Adhesion», se firmo6 en Bruselas el 9 de diciembre de
2011;

CONSIDERANDO que, de conformidad con el articulo 6, apartado 2, del Acta de Adhesion
de la Republica de Croacia adjunta al Tratado de Adhesion, la adhesion de la Republica de
Croacia al Acuerdo debe aprobarse mediante la celebracion de un protocolo del Acuerdo;

CONSIDERANDO que el articulo 55 del Acuerdo establece que, a efectos del Acuerdo, el
término «las Partes» designa, por una parte, a la Comunidad o a sus Estados miembros o a la
Comunidad y sus Estados miembros, seglin sus competencias respectivas, tal como se derivan
del Tratado constitutivo de la Comunidad Europea y, por otra, a México;

CONSIDERANDO que el articulo 56 del Acuerdo dispone que el Acuerdo «se aplicara, por
una parte, a los territorios en que sea aplicable el Tratado constitutivo de la Comunidad
Europea y en las condiciones previstas en dicho Tratado y, por otra, al territorio de Méxicoy;
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CONSIDERANDO que el articulo 59 del Acuerdo establece que el Acuerdo se redacta en
doble ejemplar en lenguas alemana, danesa, espafiola, francesa, finesa, griega, inglesa,
italiana, neerlandesa, portuguesa y sueca, siendo cada uno de estos textos igualmente
auténtico;

CONSIDERANDO que el primer Protocolo adicional del Acuerdo tiene en cuenta la adhesion
a la Unién de la Republica Checa, la Republica de Estonia, la Republica de Chipre, la
Republica de Letonia, la Republica de Lituania, Hungria, la Republica de Malta, la Reptblica
de Polonia, la Republica de Eslovenia y la Republica Eslovaca;

CONSIDERANDO que el Acuerdo fue autentificado en las versiones en lenguas checa,
eslovaca, eslovena, estonia, hungara, letona, lituana, maltesa y polaca en las mismas
condiciones que las versiones elaboradas en las lenguas iniciales del Acuerdo;

CONSIDERANDO que el segundo Protocolo adicional del Acuerdo tiene en cuenta la
adhesion de la Republica de Bulgaria y de Rumania a la Union;

CONSIDERANDO que el Acuerdo fue autentificado en las versiones en lenguas bulgara y
rumana en las mismas condiciones que las versiones elaboradas en las lenguas iniciales del
Acuerdo;

CONSIDERANDO que el articulo 5, apartado 3, del presente Protocolo permite la aplicacion
provisional del mismo por la Unién y sus Estados miembros antes de haber finalizado sus
procedimientos internos necesarios para su entrada en vigor;

HAN CONVENIDO EN LO SIGUIENTE:

ARTICULO 1

La Republica de Croacia se incorpora como Parte en el Acuerdo de Asociacion Econdmica,
Concertacion Politica y Cooperacion entre la Comunidad Europea y sus Estados miembros,
por una parte, y los Estados Unidos Mexicanos, por otra.
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ARTICULO 2

1. Tras la firma del presente Protocolo, la Unidn transmitird la version en lengua croata
del Acuerdo a sus Estados miembros y a los Estados Unidos Mexicanos.

2. A reserva de la entrada en vigor del presente Protocolo, la version del Acuerdo en
lengua croata sera auténtica en las mismas condiciones que los textos en lenguas alemana,
bulgara, checa, danesa, eslovaca, eslovena, espafiola, estonia, finesa, francesa, griega,
hangara, inglesa, italiana, letona, lituana, maltesa, neerlandesa, polaca, portuguesa, rumana y
sueca del Acuerdo.

ARTICULO 3

El presente Protocolo sera parte integrante del Acuerdo.

ARTICULO 4

El presente Protocolo se redacta en doble ejemplar en lenguas alemana, bulgara, checa, croata,
danesa, eslovaca, eslovena, espafola, estonia, finesa, francesa, griega, hungara, inglesa,
italiana, letona, lituana, maltesa, neerlandesa, polaca, portuguesa, rumana y sueca, siendo cada
uno de estos textos igualmente auténtico.

ARTICULO 5

1. El presente Protocolo sera firmado y aprobado por las Partes de conformidad con sus
respectivos procedimientos internos.

2. El presente Protocolo entrard en vigor el primer dia del mes siguiente a la fecha en que
las Partes se hayan notificado la finalizacion de los procedimientos internos necesarios a tal
efecto.
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3. Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 2, las Partes acuerdan que, en tanto
finalizan los procedimientos internos de la Union y de sus Estados miembros para la entrada
en vigor del Protocolo, aplicaran las disposiciones del presente Protocolo a partir del primer
dia del mes siguiente a la fecha en que la Union y sus Estados miembros notifiquen la
conclusion de sus procedimientos internos necesarios a tal efecto y los Estados Unidos
Mexicanos notifiquen la conclusion de sus procedimientos internos necesarios para la entrada
en vigor del Protocolo.

4. Las notificaciones se enviaran al secretario general del Consejo de la Union Europea,
que sera el depositario del presente Protocolo.

EN FE DE LO CUAL, los plenipotenciarios abajo firmantes, debidamente facultados a tal fin,
firman el presente Protocolo.

Hechoen..., el ... de... de ...

POR LA UNION EUROPEA Y SUS ESTADOS MIEMBROS

POR LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS
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